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Ab eb ib ob ub Ba be bi bo bu
A¢c ec ic oc uc Ca ce c¢i co cu
Ad ed id od wud Da de di do du

Ag eg ig og ug | Ga ge gi go gu
Ah eh ih oh uh | Ha he hi ho hu
Ak ek ik ok uk | Ja je ji jo ju
Al el il ol ul HKa ke ki ko ku
Am em im om um La le H lo Iu
An en in on un | Ma me mi mo mu
Ap ep ip op up | Na mne ni no nu
Ar er ir or ur | Pa pe pi po pu
As es 'is oS us Ra re ri ro ru
At et it ot wut | Sa se si so su
Aw ew iw ow uw | Ta te ti to tu
Ax ex ix ox ux | Wa we wi wo wu
Az ez iz oz uz | Xa xXe Xxi X0 Xxu
Za 12e 172i zo zZu

Q[:lale er-fchaf- fesne Dinsge lo-ben
Gott ih-ren Schop-fer, und
preifen 3bn beftan-dig. — Jdh bin
audh ein von dem Alb-mady-ti-gen Gott
erAdhaffener, erdd-fter und gesauf:
ter Shrift.  Desfto mebr foil id) ju
jesder Jeit Jhn [o-ben und preifen,
Som- dan-fen, Jhn flrd) - ten und
%bn an-be-ten,
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Mot -gen-ge-bet.

Des Mor-qgens, {o du auf-fte-beft, follft du die
er-ften Ge-dan-fFen ju Gott wen-den, das pei-
li-ge Kreuy ma-chen, und fpre-chen:

Sm Na-men des 1 Va-ters, und desd - Sob-
neé, und des I bet-li- gen Sei- ftes, A-nien.

Sm Na-men mei-nes Herrn Je-fu Chri-fti
pes Ge-Freuzjig-ten fie-he ich auf, wel-cher mich
er-10-fet bat mit fei- nem Foft-ba-ven Blu-te;
der-fel=bi-ge wol-le mich bor al-lem e-bel be-
bi-ten und be-wab-ren an Leib und See:le,
wol-le mir auch ge-ben, was mich for-de-ren
und be-fta-ti-gen mag in al-lem Gu-tén jum
e-wi-gen Le-ben, A-men.

Sch van-fe dir, o bimm:li:{her BVa-ter,
burcb Se-fum Chri-ftum dei-nen lie-ben Sobn,
un-fern Heren, daf du mich die-fe Nacht vor
alzlem Sda-den und Ge-fabr be-hu-tet hait.
Xch bit-te dich, du wol:left mich die-fenn Tag
aud) be-wab-ren vor al-lem Uebel, ficht-ba-ten
und un-ficht-ba-ven Fein-den; audy ver-lei-hen,
dag dir all mein Thun und Le-ben wobl-ge-
falzle. -Dir em:-pfeb-le ich, o Gott, mei-nen
Ceib und See-le fammt al-lem, was icdh bin,
bab’ und ber-mag. Dein bei-li-ger En=gel fey
mit mir, auf Dag der bo-fe Feind Fei-ne Ge-walt
noch Wir-Fung bei mir fin-de und ha-be. U-men.

Dad Va-ter un-fer,

Ba-ter un-fer, der du bift im Him-mel. Ge-
bei-li-get wer:de dein Na-me. Ju-Fom-nme ungdein
Reich.  Deint Wil-le ge-fche:be, wie im Him-mel
al-fo guch auf Gr-ven. Un-fer tag-lisches Brod gieh
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uns beut, und ver-gieh uns un:fe-re Schul-den,
al8 ‘auch wir bersge-ben un-fern Scdul-di-gern,
und fub e ung nicht in Ver-{u-chung, fon-dern
gsr-1o-fe ung von dem Ue-bel.” A-men.

Dcr engeli- fhe ®rug.

Ge-ari-fet fenft du Ma-ri-a, du bHift voll der
Sna-den, der Herr ift mit dir. Du bift ge-
besne-deit un-ter den Wei-bern, unb ge-be:ne-
deit ift Die Frudht dei-nes Leizbes, Je-fus. Hei-
lige Ma-ri-a Mut-ter Got-tes, bitt fir ung
ar-me Sun-der, jest und in der Stun-de un-
fe-res So-Des.  A-men,

Der chriftlizdhe Slausbe, |

I glaube an Gort Ba-ter all-mady-ti-gen
@cbop fer Hinneld und der Er-de. Und an
Se-funt_ Ojbrt Atumt fei-nen ei-ni-gen Sobn un:-
fern JHerrn, - Der em-pfan-gen ift vom Dei-
lizgen Gei-fte, ge-bo-ren qus Ma-ri-a der Jung-
frau, Gedit-ten un-ter Pon-ti-o Pi-la-to, ge-
freusyizget, ge-ftor-ben und be-gra-ben. AYb-ge-
ftie-gen su der Hol-le, ant drif-fecn Ta-ge wies
Der-im auf-er-ftan-dDen von den Tod-ten. Yuf:
ge-fab-ven ju dem Hini-mel, {i-et ur Red)-ten
S0t -tes ves all- mdd) - tix ¢ zgen Ba-ters, Bon
dan-nen ¢r Fom-nen wird ju vich-ten die Le-ben-
Di-gen und die Tod:-ten. b glau-be an den
beizli-gen Geift, ei-ne bei-li-ge all-ge-mei-ne

Riv=che, Ge-mein: fchaft der Hei:li-gen, Ab-laf
Per Sun-den, Auf-cr-fte- bung Des lei- fcbes,
und ein ewiges Ceben,  Unten.
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Die 3ehn Ge-bo-te SGot-tes,

1) I bin der Herr dein Gott. Du follft
fei-ne frem-de Got-ter ne-ben mir bha-ben. Du
ollft dir fein ge-fchnig-tes Bild ma-chen, daf:
f2l:bi-ge an-ju-be-ten. 2y Du follft den Na-men
Oot-tes dei-nes Herrn nidht ver-geb-lich fiib-ren.
3) Ge-den-Fe, dafi du den Sab-bath beili-geft.
4 Du follft dei-nen Va:ter und dei-ne Mut-ter
eh:ren, auf daf du lan-ge le-beft auf Sr-den.
5) Du folift midht tod-ten. 6) Du follft nicht
e:he:breschen. 7) Du follft nicht freh-len. 8) Du
follft Fein fal-fches Jeug-nif ge-ben wi-der dei-
ften Nadh-fen. 9 Du fellft nidht be-geh-ren
Dei-ned Nach- fren Weib. 10) Du {ollft nicht
be-geb-ven dei-nes Nady-ften Haus, A-der,
Kuedht, Magd, Od-fen, E-fel, nodh «l:-les
was fein ift.

DOu follft Gott dei-nen Heren lie-ben aus
Dei-nem gan-pen Her=en, aus Ddei-ner gan-jen
See-le, aus vei-nem gan-jen Ge-ni-the und
aus al-len dei-nen Krdaf-ten.

Died ift das er-fte und grof-te Ge-hot, dasd
an-de-te a-ber ift die-fem gleich: :

Du follft dei-nen Nach-ften lie-ben wie didh
felbft. — Sn Die- fen gwei Ge-bo-ten be-frebt
0as gan-ze Se-fes und die Pro-phe-ten.

Al-les was ibr wol-let, daf eud die Men-
fhen thun fol-len, das thut ib-uen aud.

Die funf G -bo-te Der Kir-dye,

1) Du follit die an-ge-festen Fei-er-ta-ge
bal-ten.  2) Du folift al-le Sonn- und Fei-er-
ta-ge die bei-li-ge Mef-fe mit Un-dadht bo-ren.

}m LUy AYL 5
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3) Du follft die ge-bo-te-nen Faft-ta-ge, wie
aud) Den Un-ter- fhied der Spei-fen hal-ten:
" 4) Du {ollft jum wenig-fien ein:mal im Sab-re
Dei-nent ber-ord-ne-ten Prie-fter, o-der mit fei:
nter Cr-laub-nif eiznem an-dern dei-ne Sun-dex
beich-ten.  5) Du follft das hoch - mwiir-dig - e
Sa-fra-ment des Al-tars aur's we-nig-fte ein-
mal im Jab-ve, nam-lich unt die o-fter:li-de
Jeit, em:pfan-gen, und in ver-bo-te-nen Jei-ten
fei-ne Hoch-3ei-ten hal-ten,

Die beizlizgen fie-ben Sazcrazmenzte, ¥)

*) €ind ficht-=bare Jeizdyen der un-ficht=-ba-ren Gna=de Got-
ted, wel=dhe vou Chrizfto dbem Herrn ju un.fe-rer Heizli=
gung ein=ge=fest worsden,

1) Die Tau-fe, 2) die Fir-mung, 3) das
Sa-cra-ment ves Wl-tars, 4) die Bu-fie, 5) die
leg-te Oe-lung, 6). die Prie-fter-wei-pe, und
7) die E-be.

Jra-ge. Wer ift ein Fa-tho-li-fher Shrift?
Ant-wort.  Der ge-tauft ift, und alles glau:-bet,
was Gott durd) feiz-ne wab-re Ffa-tho-li-{he

Kir=che 3u glauzben vorzge-ftellt bat.

SFra-ge. Was muf man aus-drid-lich glau-ben?
Ant-wort.  Cin er-wach-=fe-ner Chrift muf noth-
wen=dig glauzben: 1) daf nur ein Goft fen,
wel=her D48 Gu-te be-lok-net, und das Bo-fe
ftra=fet; 2) daf drei Per-fo-nen nur ei-ne

Gott:-beit feys 3) Daf Ddie jwei-te Per-fon,

@ott der Sobn, Menfdh ge=-wor-den ift; 4) bap

die menfch=li=che See:le un=fterb=lich fen; 5) dap

die Gna-De Got=tes ei-nem fe-den Menfhen
- sur Se:lig=Eeit noth=wen-dig fey.
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Sra-ge. Was ift ge—bs tenn 3u wif=fen un-ter
eizner Tod-finde?

Ant-wort.  Das Wa=ter un=fer mit dem eng-
li-fchen Gruf, den Glauzben, die jebn Ge-
bo-te Got-tes, die finf Ge- bo-te Der Rir=che
und die fie-ben beizli-gen Sa-cra-men-te,

Die drei gottlichen Tugenden.

1) Der Glaube; 2) die Hoffnung; 3) die
Ciebe, |

Die Hauptz und Todfiinden,

1) Hoffabrt.  2) Seiz. 3) UnFeufchbeit.
4) Neiv. 5) Fra und Wollerei. 6) Jorn.
7) Lragheit.

Die Sunden gegen den Heiligen Seift.

1) BVermeffentlich auf Sottes %armberstgfett
funbtgcn

2) An der Gnade Gottes bersweifeln.

3) Der erfannten chriftlichen %abrl)ett 1i-
Derftreben.

4) Seinem BVruder .um Dder gottlichen @nabe
willen miginftig und neidifh fepu.

5) ®egen beilfame Crmabnungen ein berjtod-
teé Hersy baben. /

6) Sn det Unbuffertigfeit vorfaslich verbarren,

Die himmelfchreienden Stnden,
1) Der vorfaslide Qobfd)lag
2) %li @)obomtfd)e Sunde. (Stinde maber Die
atur
3) Die Unterdriadung der Armen, der Witt-
wen und Waifen.
4) Die Cntiehung ded verdienten ‘iag und
Urbeitslobnes.
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Fremder Sunden machen {ich diejenigen theil-
baftig, die 1) Andern jur Sunde rathen; 2)An-
dere findigen beifen; 3) in AUnderer Sunden
cinwilligen; 4) Andere jur Siinde anreigen;
5) AUnderer Sunden loben; 6) Ju anderer
Sinden ftillfhweigen; 7) an fremdem Gute
Fheil nehmen; 8) Anderer Sunden vertheidigen.

_ ALt Ded SBlaubens,

O mein Gott! ich glaube feftiglich alles das,
wasg die beilige Fathelifdhe Kivche glaubet und.
febret; weil Du ¢5, o mein Gott, geoffenbaret
Daft, und weil du die felbftftandige Wabrbeit bift.

~ AEE Der Hoffnung,
O mein Gott! ich boffe auf dich, weil du in
deinent Werbeifungen getveu bift, und deine
Barmbersigteit unendlich ift.

At der Licke, ,

O mein Gott! ich liebe dich aus meinem
gangen Herzen, weil du unendlich lebensdwiir-
Dig bift, und aus Liebe gegen dich liebe ich
meinen Nachften, wie mich felbft.

Reue und Leid. ,
O mein Gott! ed ift mir don Herzen [eid,
Dag idh dich, das allerhochfte Gut, weldhes idh
wegen feiner felbft uber alles liebe, fo febr und
oft beleidiget habe. b verfluche alle Siinden
und nepme mir frdftig vor, binfir alle Sin-
Den und bofen Gelegenbeiten su meiden.

Bor dem Eifen. :
Aller Augen Hoffen auf dich, Herr, und du
giebft ibnen ibre Speife su feiner Jeit, du thuft
auf deine milde Hand, und erfilleft alle Thiere
mit deinem veidhlichen Segen! O DHerr! gieb
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ung Gnade und Gedeiben dazu, dap tvir
alles dir ju €ob und unsg sur Woblfahrt ge-
braucdhen, audy bon dciner Crebe nimmermebhr’
gefchieden oerdei,

Darnady dag Vater unfer, Ave Maria,
und den folgenden Segen:

O Herr Gott himmlifcher Vater, fegne ung
Diefe deine Gaben, die wir don Ddeiner mifden
Gite su ung nebmen werden, durch Jyefum
Chriftum, unfern Hevrn, Anten,

Nach dew Effen.

Wiy danfen Ddir, gitiger Herr, Sdopfer
Himmeld und der Erde, daf du uns von Ju-
gend auf erndhre, und nun bvaterlidy gefpeifes
baft, aud) der wilden Thiere und der jungen
Raben nicht vergiffeft, fondern f{ie nacy Noth-
purft reichlich erfattigeft. O DHerr, erfiille
unfre Herzen mit Freude und Froblichfeit im
beiligen Geifte, auf daf wir dich, Herr, lichen,
und deine Gebote halten, und dort dein [ieh:
liches Angeficht in Ewiafeit geniefen mogen.

Darnad)y dad Vater unfer, Ave Matia,
und died Sebet:

Cob und Ghre fei dir, allmddtiger Sott im
Himmel, "Friede den Menfdhen auf Srden, und
Die ewige Nube allen Wbgeftorbenen, uns aber
nach diefem bergdnglichen das ewige Leben, Ynten.

Abendgebet, :

- Des - AUbends, ebe du ju WVette gebeft, oder

ebe du entfebldfeft, fo erbebe Dein Gemith su

Gott, seichne dich mit dem Jeichen des heili
gen Kreuzes, und fprid:
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St Namen des + Vaters und des + Sob-
nes und des + heiligen Seiftes, Amen.

Solget das Water unjer, Ave Maria, und der
apoftolifche Glaube, darnach dies Gebet:
Kb danfe dir, Herr himmlifher Water,

ourd) Jefum Chriftum detnen lieben Sobn,

unfern Herrn, daf du mich diefen Tag gnddig
bebutet baft, und bitte dich, du wolleft mir
perseiben und vergeben alle meine Sinden, und
mich diefe Nacht audh gnadiglich behiiten. Denn
ich empfeble dir meinen Leib, meine Seele, und
was deine Maieffat mir gegeben, in Ddeine

Hande.  Dein beiliger Engel fep mit mir,

vafi der bpfe Feind Feine Gewalt nod) Wirfung

an mir habe. Amen.

Von dem fchnellen unberfehenen Twd, von
aller Gefabriichfeit Ceibes und der Seele, erlvfe
uns Gott Bater, Gott Sohn, Gott beiliger
Seift. . Umen.

ABas ift die 'gute Meinung? und twie ift
Ate 3u machen?

Sch fpreche: Alle meine Gedanfen, Worte,
und Werke opfere ich auf jur groferen Chre
und Liebe Gottes des + Vaters und ves + Soh-
nes und 0es 1 beiligen Geiftes: in Vereinigung
aller WVerdienfte des bittern Leidens und des
Sterbens Sefir Chrifti, der unbefleften, aller-
reitiften Jungfrau, und Mutter Gottes Maria,
aller lieben Deiligen Sngel und Auserwdhlten
im Himmel, und der gefammten Fatholifchen
Kivdhe auf Srden; sum Trofte aller verftorbenen
chriftglaubigen Seelen; su meiner cigenen und
aller Menfchen Seelen Seligkeit,
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~Die bier legten Dinge des Menfdyen aber
find: 1) der Tod; 2) das Geriht; 3) die
Holle; 4) der Himmel. ,

Gedenfe, o Menfdh, bei Ullem was du thuft
an_Deine lepten Dinge, fo wirft du ewiglicy
nidht fundigen! Sir. 7, 40.

Die guten Werke. 1) Beten. 2) Faften.
- 3) Ullmofen geben, !

Obne was Fann cin jeder Menfd) nicht felig
werden?

1) Obne Taufe, 2) obne Slauben, 3) obne
gute Werke.

Der Glaube obne gute Werfe ift todt. —
Sacob. 2, 20,

Lehrsiatze aus der h. Schrift.

1. Kommet ihr Kinder, horet auf mich: die
Furcht des Herrn will ich euch Ichren.
Psalm 33. v. 12. ~

2. Hore mein Sohn, und nimm meine Worte
an, dafs sich die Jahre deines Lebens
mehren. Spriiche Salomons 4. v. 10.

3. Die Furcht des Herrn st der Anfang der
Weisheit. — 9.v.10.

4. Die Furcht des Herrn ist die Krone der
Weisheit, sie giebt vollkommenen Frieden, die
Frucht des Heils. Ecclesiast. Sirach 1. v. 22.

5. Mein Sohn, beniitze die Zeit, und behiite
dich vor dem Bosen. Sir. 4. 23.

'6. Faulheit versenket in tiefen Schlaf, und eine
lassige Seele wird Hunger leiden. — 19.v.15.

7. Mein Sobn, ergieb dich, so lange du lebest,
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nicht dem Betteln, denn besser ist sterben
als betteln. — Ecclesiast. Sirach 29, v. 29,
Denn der Miissiggang lehret viel Boses.
33. 29.

(Hochst elend ist, wer Gott vergisst.)

’8. Wer den Herrn fiirchtet, dem widerfihrt

nichts Boses, sondern Gott beschiitzt ihn in
der Versuchung, und erléset ihn vom Bé-
sen. — 33, 1.

(Vertrau auf Gott, - Er hilft in Noth.)

(Wo die'Noth am héchsten, da ist Gott am
néchsten.) e

9. Hore auf deinen Vater, der dich erzeuget

10.
11
12,
13.

14.

hat, und verachte deine Mutter nicht, wenn
sie alt wird. — 23. v. 22,

Wer seinen Vater betriibt und seine Mut-
ter verjagt, ist ein schiindlicher und unseli-
ger Mensch. — Sprichw. Salom. 19. v. 26.
Der Segen des Vaters befestiget die Hiuser
der Kinder, aber der Mutter Fluch zerstéret
sie vom Grunde aus. — 3, 11.

Mein Kind, nimm dich deines Vaters im
Alter an, und betriibe ihn nicht, so lange
er lebt. 3, 14.

Ein weiser Sohn erfreunet seinen Vater, aber
ein thorichter Sohn ist das Herzeleid seiner
Mutter. — Spriiche Salom. 10. v. 1.

Ein ungezogener Sohn ist dem Vater zur
Schande, und eine solche Tochter gereicht
ihm zum Schaden. — Sirach 22. v. 3.

. Besser kinderlos sterben, als gottlose Kinder

16.

hinterlassen. Sir. 16, 4.
Wer die Ruthe spart, hasset seinen Sohn,
wer ihn aber lieb hat, hélt ihn bestindig in
‘der Zucht. Spriiche Salom. 13, 24,

7
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17. “Entzieh einem Knaben die Ziichtigung nicht;
denn wenn du ihn mit der Ruthe schligst,
wird er nicht sterben. — 23. v. 13.

IR 1Schlagst du ibn mit der Ruthe, ‘o wirst du
seine Seele von der Holle erlosen —v. 14.

19. Ruthe und Strafe geben Weisheit; der
Knabe aber, dem sein Wille gelassen wird,
macht seiner Mutter Schande. 29. v. 15.

20. Der Unreine, was kann er machen? und der
Liigner, was kann er Wahres sagen? 34.v.4.

21. Ziichtige deinen Sohn, damit du nicht die
Hoffnung verlierst; aber ihn zu tédten, sey
nicht Yorsatz deiner Seele., 19. v. 18.

22. Die Thorheit ist festgebunden an der Kna-
ben Herz, aber die Zuchtruthe treibt sie
davon. — 22, 15. :

23. Wer nicht arbelten will, soll auch nicht
essen. — 2 Thess. 3, 10.

‘Wer nicht héren w1l] der muss fithlen.

Ein frohes Herz, gesundes Blut
Ist besser als viel Geld und Gut.
Die Tugend bringt Freuden,
Das Laster schafft Leiden.

P. Confitemini Domino quoniam bonus.
M. Quoniam in seculum misericordia ejus.

Misereatur tui Omnipotens Deuns, et dimittat
tibi omnia peccata tua, liberet te ab omni malo:
salvet et confirmet in omni opere bono, et per-
ducat te ad vitam aternam. Amen.

Confiteor Deo Omnipotenti, et beate Marie
semper Yirgini et beato Dominico patri nostro,
et omnibus sanctis, et tibi Pater: quia.peccavi
nimis cogitatione, locutione, opere, et omissione,
mea culpa pracor te orare pro me.
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Adjutorium nostrum in nomine Domini.

Qui fecit coelum et terram.

(Oremus flectamus genua. M. levate.)
Kyrie eleison. M. Kyrie cleison.
Kyrie eleison. M. Christe eleison.
Christe eleison. M. Christe cleison.
Kyrie eleison. M. Kyrie eleison,
Kyrie eleison. —

Dominus vobiscum.

Et cum spirita tuo.

Sequentia S. Evangelii secundum Matthzum,
Gloria tibi Domine.

Per omnia saecula saeculorum.
Amen.

Dominus vobiscum.

Et cum spiritn tuo. _

Sursum corda. :

Habemus ad Dominum.

Gratias agamus Domino Deo nostro.
Dignum et justum est.

Et ne nos inducas in tentationem.
Sed libera nos a malo.

Pax Domini sit semper vebiscum.
Et cum spiritu tuo.

Ite Missa est (Benedicamus Dommo)
Deo gratias.

Requiescant in pace. —

Amen.

—— (D E—— ——

Der Drerud wird geffattet,

Riga, den 22, Mai 1846,

Dr. G € RNapierstn,
Eenfor,



